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N:o 38.
17 Sept.

Illustrerad Veckotidning för Söndagsskolan och Hemmst. | 20 årg
Redaktör: J. B. GAUFFIN. Uppsala, 1903.

Grid och fröjd i herren.
Fil. 4: 4—9.

en store hednaaposteln Paulus var mycket angelägen 
därom att alla människor skulle lära sig att älska fräl­
saren och att göra Guds vilja för att därigenom blifva 
verkligt goda människor. Han gaf sig aldrig någon 
rast eller ro utan brann af längtan att få förkunna 
evangelium öfverallt, där Jesu Kristi namn förut icke 
var kändt. Och när människorna börjat lyssna till 
evangelium, blifvit födda på nytt och hänförda af Guds 
kärlek samt slutit sig samman i kristna församlingar, då 
skref han till dem för att, själf skild ifrån dem, upp­
muntra dem till att vandra i sann gudsfruktan.

För att de troende i Filippi skulle fullkomnas och 
växa till i allt godt verk, skref han jämväl ett bref till 

dem. Det är ur detta bref våra textord äro tagna, orden om frid och fröjd 
i Herren.

Så få då äfven vi läsa hvad Paulus genom Guds ande skrifvit. Äfven vi 
vilja ju äga sann glädje och sann hjärtefrid? Äfven vi vilja ju gå på Guds 
vägar med himmelen såsom mål för vårt lif? Låtom oss då lyssna till hans ord! 

“Fröjden eder i Herren alltid: åter säger jag: fröjden eder. Eder sakt­
modighet varde kunnig jör alla människor. Herren är nära. Hafven ingen

BARNAVA NNEN



BARNAVÄNNEN.

omsorg, utan edra önskningar vare 
kunniga inför Gud i allt genom åkal­
lan och bön med tacksägelse. Och 
Guds frid, som öfvergär allt för­
stånd, skall bevara edra hjärtan och 
edra tankar i Kristus fesus. För öf- 
rigt, mina bröder, hvad sant är, hvad 
värdigt, hvad rätt, hvad rent, hvad 
älskeligt, hvad som ljuder väl, jinnes 
någon dygd och jinnes något lof, tän- 
ken därpå. Hvad I ock hajven lärt 
och undfått och hört och sett hos mig, 
gören det, och fridens Gud skall vara 
med eder.“

Dessa apostelns ord borde nu stå 
med eldskrift skrifna i hvarje männi­
skas hjärta. Och så böra vi bedja till 
Gud dagligen, att han gifver oss nåd 
att minnas dem och följa dem i vårt lif.

En glad och fridfull människa lefver 
själf ett ljufligt lif och sprider glädje 
och välsignelse jämväl till andra. Bed 
Gud, att han skänker dig sin frid och 
sin glädje i hjärtat.

Jesus säger i sin bergspredikan: »Sa­
liga äro de saktmodiga, ty de skola 
ärfva jorden». Och aposteln bjuder, 
att vi skola äga detta lugna och stilla 

väsen, detta ljufliga och fridsamma 
sinnelag, som kallas saktmodighet. Och 
vi skola äga saktmod i så hög grad 
att det blir kunnigt för alla människor. 
Tror du ej, att du behöfver bedja Gud 
ifrigt härom?

Och därför manar också Paulus att 
icke fälla modet, när vi se våra brister, 
utan gå till Gud med våra behof och 
önskningar och framlägga dem för ho­
nom i bön och åkallan. Och för hvarje 
liten seger vi vinna öfver oss själfva 
och för hvarje litet framsteg vi göra i 
det goda, skola vi gifva Gud äran med 
lof och tacksägelse.

På denna väg skall Guds frid blifva 
en makt hos oss, som allt innerligare 
förenar oss med vår frälsare och gör 
oss till ett med honom i håg och sinne­
lag. Då börja vi längta efter allt 
som är sant, allt som är värdigt, allt 
rätt, rent och älskeligt, allt som är ljuf­
ligt och godt.

Ett sådant lif lefde Paulus från Tar­
sus, ett sådant lif lefde de troende 
kristna, som funnos i Filippi, och ett 
sådant lif vill Gud, att du och jag och 
alla människor skola lefva. J. B. G.

trofast och sann.
11 0 (Forts, och slut fr. föreg. n:r.)
5 obert lade sig pä knä på golfvet 

bredvid honom, slog armen omkring 
C hans hals och hviskade: "Jag vill 
försöka göra mitt bästa, Ernst, men det 
är mycket svårt“.

Ernst låg alldeles stilla, och fru Len­
nartsson smög sig bort, ty hon hoppades, 
att han skulle somna, om han blefve allena 
med Robert.

Men knappt var hon borta, förrän Ernst 
frågade :

“Huru lydde mina stackars gamla ver­
ser?- Minns du det?“

“Ja, stilla vill jag slumra då
vid sus af änglavingar

och föras genom rymder blå,
där änglasången klingar
högt öfver jordegruset
till rika fadershuset.“

“Ja, det skall bli underbart skönt“, sade 
Ernst, “jag skall se konungen i hans här­
lighet. — Men jag är så trött, låt oss 
sofva, Bob.“

Han fattade vännens hand, och sedan 
Robert en stund lyssnat till den flämtande 
andedräkten, somnade han själf, trött af 
sorg och bekymmer.

Då kom fru Lennartsson åter tyst in 
för att se till den döende gossen. Hon 
stannade ett ögonblick vid sängen, därpå 
böjde hon sig ned och kysste den hvita
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pannan, som dödsängelns vinge nyss be­
rört. Därpå rörde hon vid Roberts axel 
och hviskade sakta hans namn. Han öpp­
nade ögonen och ville stiga upp från sin 
knäböjande ställning, men hon höjde var­

nande sin hand. “Han har nu fått sin 
önskan uppfylld“, sade hon, “han har gått 
för att skåda konungen i hans härlighet.“ 

(Slut).

VID ERNSTS DÖDSBÄDD.

Världens hufvudstäder.
London.

Med flera teckningar.

(Forts, fr. föreg. n:r.) 
idt emot Westminster Abbey ligger 

det ståtliga Parlamentshuset, där 
Englands riksdag samlas. Den första 

planchen visar oss denna byggnads väl­
diga fasad, sedd från Themsen, med dess 
två torn, af hvilka det längst till höger 
kallas klocktornet. I bakgrunden till vän­
ster synes Westminster Abbey med de

två trubbiga tornen. Vår andra teckning 
visar oss en öppen plats, Trafalgar Squ­
are, där många statyer blifvit resta till 
minne af några bland Englands fram­
stående generaler, såsom general Gordon 
och sjöhjälten Nelson. Hans staty är det 
som står öfverst på den väldiga kolonnen, 
hvilken också därför kallas Nelsonkolonnen.
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Vi skola nu söka få se en annan sida 
af Londen. Man bör icke tro, att London 
blott är hus och gator, det finnes också 
många vackra och stora parker inom dess 
område, där man mötes af ett stycke na­
tur med gröna gräsmattor, blommor och 
sjöar, och där man kan få inandas en 
ganska frisk och ren luft. För den skull 
har man kallat dessa parkar för "Londons

blomsterrabatterna stå granna med nyut­
slagna vårblommor, och när solen gör det 
varmt på gångarna i Hyde Park, som den 
blir lockande för Londonvärlden. På för- 
middagarne kan man då få se skaror af 
små gossar och flickor, klädda i de dyr­
baraste och elegantaste dräkter springa 
omkring på gångar och gräsmattor och 
rulla sina rullband och se strålande och

,In

2.01

as
TRAFALGAR SQUARE.

lungor“. Sjöar, undrar någon, ja, till och 
med sjöar finnas där, ehuru dessa dock 
äro konstgjorda, men gjorda på ett sätt, 
som alldeles kommer en att glömma att 
ej naturens hand danat dem. Den för­
nämsta af dessa parker är Hyde Park (ut­
talas hajd) i västra London. Den ligger 
midt i de rika kvarteren och är därför 
företrädesvis en det rika Londons tillhålls- 
plats. Hyde Park ser olika ut på alla ti­
der af dygnet. Det är på våren när trä­
den och gräsmattorna blifvit gröna och

lyckliga ut öfver att ha sluppit ut ur barn­
kamrarnas enformighet. De äro alltid 
följda af sina sköterskor, ej af sina för­
äldrar, ty i de förnäma engelska hemmen 
öfverlåtes det mesta besväret med de små 
åt sköterskorna. Dessa äro vanligen klädda 
i fina hvita dräkter och ha en barett på 
hufvudet, hvilken ger till känna deras 
stånd. Och där gå de i stora skaror och 
skjuta barnvagnar framför sig, eleganta 
vagnar klädda med kostbart pälsverk eller 
på annat sätt tillkännagifvande att det är
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rike mans barn som färdas där fram. Och 
där inne i vagnen, under spetsar och silke, 
där hvilar i oskuldsfull sömn kanske en 
liten arftagare till millioner, men i lyck­
lig okunnighet om både detta och för öf- 
rigt hela världen. Han vet icke han, att 
det kastas många beundrande blickar på 
honom af förbipasserande, och icke heller 
vet han, att för de pengar, hans lilla vagn 
och dess utstyrsel kostat, mången fattig 
familj kunnat lefva godt i mänga månader. 
Och solen skiner så vänligt på honom och 
kysser hans knubbiga röda kind. Därutan­
för på gatan, den s. k. Oxford-street (läs: 
strit) där rullar också en barnvagn på 
trottoaren, och där letar sig solen också 
in med några vänliga strålar genom en 
trasig suflett och smutsiga spetsar till ett 
annat litet människobarn. Solen 1er vän­
ligt äfven här, fast inga människor ha 
några beundrande blickar till hands.

Senare på dagen vid 3-tiden börja eki­
pagen och ryttarne att komma till Hyde 
Park. Den stora världen tar sin morgon­
promenad i vagn. Det hela är liksom en 
uppvisning af fina toaletter, praktfulla vag­
nar och dyrbara hästar. Låt oss för ro 
skull stanna och titta på ett.

Det är förspändt med två bruna, vackra 
hästar, som säkert kostat sin ägare många 
tusen kronor, och som kråma sig på alla 
möjliga sätt, liksom ville också de rikta 
folks ögon på sig. På kuskbocken sitta 
två män i blått livré, ett slags uniform; 
det är kusken och lakejen. Det finns väl 
knappast några varelser, som kunna se mer 
själfmedvetna ut än dessa båda slätrakade, 
behandskade, stormprydda tjänare. Att 
bevärdiga så tarfligt folk som oss fotgän­
gare med en blick det faller dem aldrig 
in. Det är under deras värdighet, ty en 
engelsk lakej betraktar sin värdighet så­
som något ovanligt förnämt. Och vi kunna 
icke annat än dra på munnen åt hans 

inbilska min. Dumheten sitter lika ofta 
på kuskbocken som inne i vagnen.

Om vi så titta på dem som sitta inne 
i vagnen, så finna vi två damer med en 
liten mops emellan sig. Denne siste har 
också något af kuskens viktiga min, där 
han sitter och vrider på sin lilla hals, som 
är pyntad med ett rödt sidenband, och 
ser ned på oss och andra promenerande i 
Hyde Park. Och hans matmödrar ha tyd­
ligen haft en besvärlig förmiddag framför 
toalettspegeln. Håret är både färgadt och 
krusadt, ty sådant som Gud har skapat det 
duger det naturtigtvis icke. Hattarna söka 
öfverbjuda hvarandra i elegans om just 
icke i skönhet. Det är spetsar och blom­
mor och tyll som fladdra för himmelens 
vindar och försäkra oss om att de ha ko­
stat mycket pengar. Och klädningarne 
säga detsamma.

Men deras ägarinnor se icke så synner­
ligen strålande ut. Ty detta är för dem 
ingenting nytt. Det är samma sak som 
upprepas för hvarje dag vid samma tid. 
Och detta sker icke därför att det är nöd­
vändigt. Nej, det är bara det, att det 
skall så vara, man måste göra så för att 
icke anses fattigare än den eller den af 
sina bekanta, som gör på samma sätt. Men 
ledsamt är det, det kan man också se på 
deras ansikten, ty de se ut att ha tråkigt, 
och vi kunna icke annat än tycka synd 
om människor, som skola vara sådana slaf- 
var af modet, att de hellre underkasta sig 
de tusen vedervärdigheterna än bryta med 
ett dumt bruk. Att de föra ett onyttigt lif 
faller dem säkert icke in. De nöja sig 
med det medvetandet, att de fylla sina 
plikter mot det gängse modet och skaffa 
omsättning åt modehandlare och sömmer­
skor, men att de gifva ett dåligt exempel 
af lättja och högmod, det är dem alldeles 
förborgadt.

(Forts.)
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Hvad som hände.
0 Isa satt utanför dörren till sitt hem 
(9 och såg med trötta blickar ut öfver 
Q6 prärien, en af dessa oerhörda gräs­
bevuxna slätter, som finnas i Amerika. 
Elsas far hade nämligen slagit sig ner i 
den stora västern och lifnärde sig och de 
sina genom den outtröttliga flit, hvarmed 
han odlade det stycke land, som han där­
ute förvärfvat sig. Han unnade sig knappt 
någon ro hvarken dag eller natt för att 
bereda sig och sin lilla familj det nöd­
vändiga uppehället.

Det var ännu ganska tidigt på morgo­
nen, och den vida slätten glänste af dagg­
droppar, i hvilka solen speglade sig, men 
längst borta i söder uppsteg en gulaktig 
dimma. Åt det håll där dimman låg rörde 
sig små svarta punkter. Det var vagnar, 
som på slingrande vägar rullade till ett 
bestämdt mål. Dessa vagnar voro fulla 
af små glada skolbarn, som på detta sätt 
fingo företaga en liten utflykt. De hade 
ganska lång väg att fara, innan de nådde 
sitt mål, en liten plats i skuggan af några 
träd, där de kunde få leka. Ty hvad är 
en sommarutflykt utan svalkande skugga?

Elsas blickar följde längtansfullt vagnarna. 
Huru gärna hade hon ej velat vara med! 
Men just denna morgon hade Elsas far 
och bror så brådt med ett arbete, att in­
gen af dem kunde komma med, och en­
sam fick hon ej fara. De arbetade näm­
ligen på en källare för förvaring af rot­
frukter.

“Jag vet inte, hvarför det just skulle 
ske i dag“, suckade Elsa, “det kunde myc­
ket väl ha skjutits upp tills i morgon.“

“Men ser du, min flicka, far har så 
mycket att göra“, sade modern. “Han 
har inte råd att taga sig någon hjälp, utan 
måste göra allting själf. Ännu är inte sä­
den mogen att skära, och därför har han 
nu tid att arbeta på källaren.“

“Ja, så är det alltid“, puttrade Elsa. 
“Aldrig får jag som andra flickor. Jag 
önskar, att vi aldrig kommit hit till den 
här gräsöknen, den är förskräcklig. Så för­

färligt stor och vidsträckt och alltid blåser 
det eller ock steker solen så hett. Och 
aldrig ser man annat än boskapshjordar, 
som stryka omkring. Icke ens indianerna 
äro så intressanta som jag tänkte. Tänk, jag 
såg i går en indian, som var klädd i klocka 
och halsduk! — Och aldrig händer det 
någonting. — Det gjorde detsamma hvad, 
bara någonting hände. — Här är aldrig 
fråga om någonting annat än arbete; jag 
önskade att folk någon gång kunde tänka 
på annat än så tråkiga saker som till exem­
pel källare.“

Så klagade den lilla dåraktiga Elsa, men 
ännu före solens nedgång skulle hon få 
skäl att vara tacksam för att någon hade 
tänkt på att bygga en källare.

Mot middagen ökade hettan med hvarje 
halftimme. Vinden, som kom från söder, 
liknade den utströmmande hettan från en 
smältugn. Dess förhärjande andedräkt 
svedde bladen på växterna i trädgården 
och dref de efter svalka längtande boskaps­
hjordarna in i buskarna eller det höga grä­
set nere vid flodstranden. Himmeln lik­
nade en oerhörd klocka af koppar, hvars 
glöd tycktes vilja förbränna allt lif på jor­
den. Ångestfullt sprungo hönsen med sina 
kycklingar omkring på prärien och sökte 
slutligen skydd i hönshuset. Där trängdes 
de skygga och ängsliga intill hvarandra. 
Leo, den gamle, trogne gårdshunden, sprang 
orolig omkring och lät sin röda tunga hänga 
långt ut ur halsen.

Elsas far kom nu in och sade med be- 
dröfvad min: “Det tycks draga sig till­
sammans till ett förfärligt oväder. Vill du 
vara god och komma ut, min kära hustru, 
och se på himmeln?“

Hon lade ifrån sig sitt arbete och följde 
honom.

Då hördes plötsligt Fritz ropa med ån- 
gestfull röst: “Kom, kom, skynda fort!“

Far och mor samt Leo och Elsa stör­
tade ut och fram till Fritz, som visade 
på den aflägsna horisonten. Där såg man 
ett besynnerligt moln, alldeles svart och
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trattformigt med en märkvärdig hake vid 
nedersta ändan.

“Hvad är detta?“ ropade modern ängs­
ligt och fattade sin mans arm, liksom sökte 
hon skydd hos honom. “Så stilla denna 
glödande luft är — man märker inte en 
fläkt en gång!“

“Blir det oväder?“ frågade Elsa ifrigt.
“Det som vi se därborta är en cyklon“, 

ropade Fritz. “Jag hörde i går våra gran­
nar skildra en sådan och tecknen för dess 
ankomst, och det var alldeles så där! — 
Kom nu, men skynda för all del, vi ha 
intet ögonblick att förlora. Till källaren 
— - kom, kom!“

“Ja, källaren, där ha vi en tillflyktsort“, 
ropade fadern. Och skyndsamt ilade alle­
sammans rundt omkring huset och bort 
till den nybyggda källaren. Fritz öppnade 
den stora träluckan, som betäckte den mu­
rade gropen, och sprang hastigt dit ned. 
Trappan fattades ännu. Men den sexton- 
årige gossens armar voro starka, och de 
räcktes upp för att först taga emot den 
kära modern. Därpå lyfte fadern Elsa ned 
till honom och sprang själf efter. Den 
stackars gamle Leo störtade gnällande dit 
ned, och så stängde Fritz luckan, som han 
kraftigt höll fast inifrån.

Allt detta var icke skedt en minut för 
tidigt, ty den hemska stillheten, som hit­
tills behärskat atmosfären, gaf plötsligt vika 
för en häftig vindstöt, som liknade ett ry­
tande. Därpå kom stormen med ett vildt, 
förfärligt dån. Himmel och jord tycktes 
smälta samman till ett. Nere i den mörka 
källaren hörde de förskräckta människorna 
tydligt bullret af sönderbrutna bjälkar, bra­
ket af sönderslagna stenar, blandadt med 
dundret af de nedstörtande haglen.

Aldrig i hela sitt lif hade Elsa varit så 
rädd. Gråtande och darrande klängde hon 
sig fast vid sin moders arm, och hon hörde 
hennes ljufva, milda röst upprepa psalmi- 
stens tröstefulla ord: “Var mig nådig, min 
Gud, var mig nådig! Ty uppå dig för­
tröstar min själ, ja, under dina vingars 
skugga vill jag söka min tillflykt, till dess 
det onda går öfver.“

Inom kortare tid än detta kunnat be­

rättas, hade stormen rasat förbi. Fadern 
öppnade då försiktigt träluckan och spa­
nade ut. Han utstötte ett rop af förvå­
ning och steg genast upp. Fritz följde 
honom, och sedan hjälpte de modern och 
systern att komma efter. Men hvad sågo 
de nu? (Forts.)

Brefväxling med de små.

Prisuppgift n:o 7.
Mitt första är bara en preposition, 
Och kan brukas vid allvar, vid pjoller.
Mitt andra du säge i vackraste ton
När en gåfva i handen du håller.
Mitt hela är simpelt, ja, uselt och fräckt, 
Må du aldrig mot någon det visa!
Men frestas du till det, strid manligt och käckt, 
Om du vinner, så skall jag dig prisa.

Bibelläsning
eller hvad står det i texten för nästa söndag?

Veckan 21—27 Sept.
M. 21. Ps. 139: 1—12. Herre, du känner mig. 
T. 22. Ps. 139: 1—2. Gud känner våra tankar.
O. 23. Ps. 139: 3. Han känner våra vägar.
T. 24. Ps. 139: 4. Han känner vära ord.
F. 25. Ps. 139: 5—8. Gud är öfveralll.
L. 26. Ps. 139: 9—10. Härför beskyddar han 

de sina.
S. 27. Ps. 139: 11—12. Ingen kan gömma 

sig för Gud.
--------- ■*----------

Söndagsskoltext för den 27 September.

Ps. 139: 1---12.
Tänkespräk: Ps. 139: 23, 24. Rannsaka mig, 

Gud, och känn mitt hjärta, pröfva mig och känn 
mina tankar, och se till, om jag är stadd på en 
olycksväg, och led mig på den eviga vägen.

Uppsala 1903, Upsala Nya Tidnings Aktiebolag.
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